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Paque chauffante

Verseuse avec couvercle
Interrupteur ON/OFF allumé
Indicateur niveau d'eau
Résenvoir d'eau

Portetfiltre rotatif

Panier portetfiltre

Filtre pemanent

Enrouleur cordon

Comps principal
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FRANCAIS

REMARQUES IMPORTANTES

Lire attentiverment ces instructions Conserveztla pour de
futures consultations.

« Avant de brancher I'appareil au secteur, vérifiez si la ten-
sion concorde bien avec celle indiquée sur la plaque sig-
nalétique de I'appareil. I est obligatoire de disposer d'une
prise de terre

* Placer la cafetiere sur une surface plane a I'écart du bord
de la table ou du plan de travail pour éviter quelle tombe
accidentellement par terre

«la verseuse en verre a été spécialement fabriquée pour
étre utilisée avec cette cafetiere. Ne pas tiliser la cafetiére
sur les plaques de cuisson ni dans les fours microtondes
Ne pas poser la verseuse chaude sur une surface froide ou
humide. Ne pas verser d'eau froide si la verseuse est chau-
de. Ne pas utiliser la verseuse i le verre est ébréché ousi la
poignée est détachée.

* Cet appareil ne peut pas étre utilisé par des personnes
handicapées physiques ou mentales, souffrant de troubles
sensoriels ou ne possédant pas d'expérience ni de connais-
sance relative a cet appareil si ce n'est sous la surveillance
d'unadulte ou aprés avoir regu les instructions requises. Il en
est de méme en ce qui conceme les enfants

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet apparell

*Ne pas toucher les surfaces chaudes. Serveztvous des
poignées et des boutons.

*Ne pas faire fonctionner I'appareil avec le cordon enroulé.

*Ne pas introduire I'apparell, la fiche ou le cordon de bran-
chement dans I'eau

« Retirer la fiche de la prise électrique si vous n'utilisez pas
I'appareil, pour la pose des accessoires, pour le nettoyer
et en cas de fonctionnement défectueux. Laisser refroidir
I'appareil avant de le ranger, de retirer des accessoires et
avant de le nettoyer.

« Pour éteindre la cafetiere, placer I'intermupteur ON/OFF sur
la position "0" et débrancheztla

*Ne pas utiliser la cafetiere a l'exténeur.  Cet appareil con-
vient uniquerent a une utilisation domestique.

*Ne pas laisser pendre le cordon surle bord de latable ou
du plan de travail, tenir al'écart des surfaces chaudes

*Ne pas faire fonctionner I'appareil si le cordon ou la fiche
sont endommagés ou si vous remarquez quil ne fonctionne
pas commectement.

* MISE EN GARDE Ne pas retirer le couvercle quand la cafe-
tiere fonctionne.

MISE EN GARDE Pour éviter tous risques d'incendie ou de
chocs électriques, n'enlevez aucun couvercle.  Cet appareil
ne contient aucune piece a manipuler par I'utilisateur.  Les
réparations et remplacements de cordon doivent étre obli-
gatoirement réalisés par un Service Technique Agréé.

«Cet appareil a été congu pour une tilisation domesti-
que uniquement. Cet apparell ne doit pas étre utilisé a
I'extérieur.

« Pour éviter d'éventuels dangers, tout cable de branche-
ment endommagé doit étre remplacé par le fabricant, par
un service technique agréé ou par un professionnel quali-
fié

UTILISATION

Avant d'utiliser la cafetiere pour la premiere fois, laver tous
les accessoires et utiliseztla sans café.

1. Rermplir le résenvoir d'eau froide. Les marques du niveau
d'eau sont placées sur le coté gauche du résenvoir. La quan-
tité d'eau a verser ne doit pas étre inférieure a deux tasses

2. Placer le panier et le filtre dans le portetfiltres. Verser une
cuillere de café par tasse d'eau.

Note:

« Cette cafetiere est a utiliser avec uniquement des filtres
papier n 1x4.

* « Pour un bon fonctionnement de I'appareil, il est conseillé
de ne pas utiliser de café moulu trop fin.

3. Pacer le résenvoir avec le couvercle sur la plaque, dé-
rouler entierement le cordon de branchement, brancher la
cafetiere et allumeztla

SYSTEME STOP-GOUTTE

Possibilité de servir une tasse de café avant la fin du cycle
de la préparation du café. En retirant la verseuse de la pla-
que, I'écoulement sarréte provisoirement. Poser a nouveau
la verseuse sur la plague avant 20 secondes

ENTRETIEN & NETTOYAGE

Avant de la nettoyer, vérifier que la cafetiére est débranchée
et completement froide. Apres tilisation quotidienne de la
cafetiere, laver les parties démontables a I'eau savonneuse
et passer un chiffon humide surI'habillage extérieur. Ne pas
utiliser de nettoyants abrasifs ni d'objets métalliques,

Apres nettoyage, bien essuyer I'appareil.

Pourun rangement facile, enroulerle cordon dans|'enrouleur
placé demiere la cafetiere

DETARTRAGE

Détartrer la cafetiere des quelle commencera a foumir trop
de vapeur et quand le temps de préparation du café aug
mentera. Il est conseillé de détartrer la cafetiere tous les
deux mois

1.7 Poser la verseuse vide sur la plaque

2.?Diluer trois tasses de vinaigre dans sept tasses d'eau et
verser le mélange dans le résenvoir.

32Allurrer la cafetiere pendant une minute. Fteigneztla et
laisser reposer une demitheure

4.7Rallumer la cafetiere et laisser couler le mélange d'eau et
de vinaigre. | eter ce mélange et nettoyer la verseuse.

52Pour éliminer les restes de vinaigre, préparer deux cycles
de café mais avec de I'eau seulement.

CONSEILS POUR L’ELIMINATION DE L'APPAREIL :

Nos produits sont foumis dans un emballage opti-

misé. Nos emballages sont fabriqués avec des ma-

tériaux non polluants et doivent étre déposés au
senvice local de collectes des déchets pour étre enstite
réutilisés conmme matieres premieres secondaires,

Avant d'éliminer un appareil électrique, il faudra le rendre
inutilisable selon les dispositions légales en vigueur dans le
pays. Renseigneztvous a ce sujet aupres de votre Mairie

Cet appareil est étiqueté selon la Directive
Européenne 2002/96/EG relative aux appareils
électriques et électroniques hors d'usage (déchets
électriques et électroniques - WEEE)

Ne pas jeter ce produit dans les déchets ména-
gers. Ce produit est a déposer dans un centre de collecte
agréé pour le recyclage des appareils électriques et élec-
troniques.

Laloi établit les conditions en vigueur dans I'UE pour le re-
tour et le recyclage des appareils électriques

Renseigneztvous aupres de votre vendeur au sujet des mo-
yens d'élimination actuellement disponibles



